
Глава 10

Кронпринц предлагает ей стать наложницей

Услышав слова Юй Юньси, Фэн Вэйчжоу удивительным образом не разозлился. Вместо этого
он рассмеялся. Он поднялся на ноги и значительно посмотрел на неё, спросив: “Ты ревнуешь,
потому что я пришёл сегодня с Ваньжун?”

‘Что? Сука и мерзавец - идеальная пара. К чему ревновать? Что-то не так с его мозгами?’

Юй Юньси нахмурилась.

Фэн Вэйчжоу постучал по столу и глубоким голосом сказал: “Юньси, моё обещание тебе всё
ещё в силе...”

Юй Юньси слегка улыбнулась и сказала: “Обещание? Кронпринц, вы имеете в виду своё
обещание взять меня в наложницы?”

Вспоминая об этом, Юй Юньси действительно хотелось проткнуть Фэн Вэйчжоу. Все говорили,
что Кронпринц мягок и изящен; он как луна и легкий ветерок. Многие женщины тайно были в
него влюблены. Возможно, она была единственной, кто считал его лицемером.

Когда мать Юй Юньси была ещё жива, она спасла жизни трём видным людям своими
медицинскими навыками. Это были Великий предок, нынешняя императрица и её “добрый”
отец. Её мать была хороша во всём, но у неё было ужасное чутьё на людей. Люди, которых она
спасла, были ужасными людьми.

Тогда, когда императрицу отравили в гареме, её мать попросила обещание у императрицы до
того, как вылечить её. Она хотела, чтобы императрица помогла им, если когда-нибудь у них
возникнут неприятности в резиденции премьер-министра.

Помимо этого, когда Юй Юньси была маленькой, она следовала за своей матерью в
императорский дворец. Однажды она спасла Фэн Вэйчжоу от утопления.

Однако когда её мать была вынуждена умереть в резиденции премьер-министра, императрица
ничего не сделала.

Затем в ночь перед свадьбой она преклонила колени перед Восточным дворцом и умоляла мать
и сына спасти её.

К её удивлению, в то время перед ней появился Фэн Вэйчжоу и сказал: “Если ты станешь моей



наложницей, я помогу тебе”.

В это время Юй Юньси отбросила мысли в своём разуме. Бесчувственно она сказала: “Ваше
Королевское Высочество, я благодарю вас за вашу доброту. Однако, боюсь, мне не хватит удачи
стать вашей наложницей”.

Фэн Вэйчжоу прищурил глаза и недовольно сказал: “Ты чувствуешь себя оскорблённой, быть
моей наложницей?”

“Ваше Королевское Высочество Кронпринц подобен бессмертному. Такой, как вы, не для
простых людей, как я, мечтать о чём-то. Более того, быть наложницей и заставлять моих детей
терпеть унижения - это то, что я не могу вынести”, - спокойно ответила Юй Юньси.

Юй Юньси видела тяготы своей матери и была полна решимости не идти по стопам своей
матери.

Выражение Фэн Вэйчжоу было ледяным, но глаза его горели от гнева. Он сказал: “Значит, ты
предпочитаешь быть женой Девятого Дяди по императорской линии и умереть вместе с ним?”

“Кронпринц, прошу, следите за своими словами. Мой муж очень крепок. Он не умрёт так
легко”, - парировала Юй Юньси.

“‘Мой муж’? Вы женаты всего три дня, а ты уже так защищаешь его?” - спросил Фэн Вэйчжоу,
становясь всё более недовольным.

“Его Королевское Высочество Принц-регент - мой муж. Он отважный герой, способный
поддерживать небо и землю. Его внешность, ум и таланты - всё высшего класса. Мне,
естественно, нравится такой мужчина. Что такого странного в том, что я защищаю его?” -
парировала Юй Юньси. Хотя она не знала Фэн Или и никогда с ним не общалась, она
чувствовала, что он определённо намного лучше, чем лицемер-джентльмен вроде Фэн
Вэйчжоу.

Выражение лица Фэн Вэйчжоу тут же помрачнело. После долгого молчания он зло рассмеялся
и сказал: “Хорошо. Раз вы не любите статус наложницы, что, если я дам вам статус фаворитки?
Я придумаю способ забрать тебя отсюда. После этого я изменю твою личность и позволю тебе
войти в Восточный дворец”.

Затем, после короткой паузы, Фэн Вэйчжоу сказал: “Однако взамен ты должна дать мне кое-
что”.

Юй Юньси приподняла бровь и любопытно спросила: “Что это?”

Учитывая тяжёлое положение, в котором она оказалась, Юй Юньси действительно не могла



придумать ничего достойного внимания Кронпринца.

С другой стороны, услышав слова Юй Юньси, Фэн Вэйчжоу подумал, что она соблазнилась его
предложением. Он быстро сказал: “Я помню, что твоя мать оставила тебе когда-то кусок
тёплого нефрита. Достаточно отдать его мне, и я завтра же привезу тебя в Восточный дворец”.

‘Тёплый нефрит?’

У Юй Юньси глаза насильно дёрнулись, услышав эти слова. Она поджала алые губы, гадая,
почему Фэн Вэйчжоу интересуется нефритом её матери. Через мгновение она спросила
нахмурившись: “Почему вы хотите нефрит?”

“Тебе не нужно об этом заботиться”, - отрезал Фэн Вэйчжоу, не желая вдаваться в
подробности.

“О, извините, что разочаровала Ваше Королевское Высочество. Я не отдам вещи, оставленные
мне матерью”, - бесцветным тоном сказала Юй Юньси.

“Юй Юньси!” Упрямство Юй Юньси раздражало Фэн Вэйчжоу.

“Кронпринц, вам пора уходить. Теперь мне нужно дать Его Королевскому Высочеству Принцу-
регенту его лекарство”, - сказала Юй Юньси.

После того, как Фэн Вэйчжоу некоторое время смотрел на Юй Юньси, он наконец ушёл в
сердцах.

Когда Юй Юньси посмотрела, она увидела Юй Ваньжун, стоящую за большим деревом во
дворе. Её лицо было искажено отвратительным выражением, а платок в её руке был скручен,
пока не порвался почти в клочья. Было очевидно, что она слышала предыдущие слова Фэн
Вэйчжоу.

Спустя мгновение Юй Ваньжун глубоко вздохнула. Она грациозно подошла и вымученно
улыбнулась, нежно спросив:

— Сестра, этот нефрит, о котором ранее спрашивал Кронпринц... Это тот, который ты забрала у
матери?

— Забрала? Ты имеешь в виду, что он возвращен своему законному владельцу, не так ли? —
насмешливо ответила Юй Юньси.

Улыбка Юй Ваньжун превратилась в гримасу, но она быстро взяла себя в руки. Кокетливым
тоном она сказала:



— Это всего лишь нефритовое ожерелье. Сестра, не можешь ли ты отдать его мне? Я обменяю
его на что-нибудь другое, хорошо?

Юй Ваньжун не знала, зачем Фэн Вэйчжоу нужно нефритовое ожерелье, но она не позволит
Юй Юньси использовать его, чтобы получить шанс попасть во Внутренние покои Восточного
дворца. По её мнению, Фэн Вэйчжоу принадлежит только ей. Никто не может отобрать его у
неё.

Юй Юньси нашла забавной ревность Юй Ваньжун, которую та не в силах была скрыть.
Насмешливо она сказала:

— Юй Ваньжун, вместо того, чтобы опасаться меня, тебе стоит больше использовать свой мозг,
чтобы получить желаемое. В столице полно благородных девушек, и все они более чем
достойны стать Кронпринцессой. К тому же, учитывая, что твоя фамилия Юй и ты дочь
премьер-министра, Император точно не даст тебе выйти замуж за Кронпринца.

Сказав эти резкие слова, Юй Юньси с силой захлопнула дверь, из-за чего Юй Ваньжун чуть не
взорвалась от ярости снаружи.

Теперь, когда Юй Юньси осталась в комнате одна, она встала рядом с Холодным нефритовым
гробом и осторожно отодвинула воротник одежды Фэн Или в сторону. Она с облегчением
вздохнула, увидев, что нефрит всё ещё на месте.

«К счастью, Фэн Вэйчжоу его не обнаружил... Однако почему он хочет этот нефрит?»

Юй Юньси вспомнила слова матери о том, что нефрит может спасти её в критический момент,
и её подозрения только усилились.

— Принцесса...

В этот момент Цзян И снова залез в окно.

Юй Юньси пришла в себя и быстро положила нефритовое ожерелье обратно на грудь Фэн Или.

— Принцесса, с вами всё в порядке? — обеспокоенно спросил Цзян Ин. Очевидно, он знал, что
произошло в зале.

— Со мной всё в порядке, — равнодушно ответила Юй Юньси.

Вдруг раздался стук в дверь.



Юй Юньси жестом призвала Цзян Ина к молчанию, прежде чем открыть дверь.

За дверью стояла служанка с чашей лекарства и сказала:

— Принцесса, это лекарство Его Высочества.

— Хорошо...

Без присутствия Няни Лю всё стало проще.

Цзян Ин, не дожидаясь указаний Юй Юньси, вытащил Фэн Или из гроба.

— Сними с него одежду, — сказала Юй Юньси.

— А? — Цзян Ин опешил.

— Что такое? Как я смогу сделать ему акупунктуру, если ты не снимешь с него одежду?
Быстрее.

— Да, Принцесса! — поспешно ответил Цзян Ин. Властный тон Юй Юньси на мгновение
заставил его почувствовать, что он столкнулся с Фэн Или. Он сделал, как было велено, и в одно
мгновение Фэн Или остался в одном нижнем белье.

Юй Юньси достала всё необходимое для акупунктуры. Когда она повернулась и увидела Фэн
Или, её сердце слегка сжалось, а выражение лица стало задумчивым.
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